NESTOR

Tdydellisen sisdilmaston hallintajdrjestelman aivot

YLEISTA

NESTOR on uusi ja mullistava paaportti Swegonin taydelli-
seen sisdilmaston hallintajarjestelmaan.

NESTOR yhdistaa rakennuksen alykkaat Swegon-tuotteet
yhdeksi ainoaksi yksikoksi.

NESTOR hyodyntaa kaikkien liitettyjen tuotteiden alykkyytta,
luo yhteiset halytyslistat, maarittaa lammityksen ja jadhdytyk-
sen prioriteetit ja auttaa optimoimaan jopa 8 osajarjestelman
lammityksen ja jadhdytyksen lampatilat rakennuksessa.

NESTORia voidaan kayttaa myos jopa kahdeksan rakennuk-
sen valisessa virtuaalisessa sisdisessa verkossa ilmanvaihdon
ja sisdilmaston keskitettyyn ohjaukseen.

TARKEIMMAT EDUT
O Yksi liitdntapiste kaikille ilmastointituotteille

O Yhdistaa jopa 8 GOLD-konetta 1 Swegon
jadhdytyskoneeseen/lampdpumppuun

O Ei sisailmaston rajoja

O Yksinkertainen ja selked

O Taydellinen yleiskuva

O Helppo ja nopea suunnitella ja asentaa

O Kustannustehokas

O Laitteisto ja ohjelmisto samalta toimittajalta
O Yhteinen halytysten hallinta

O Aikakanavat/vuosikanavat
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Terminologia

CcMSs

AHU

FIFO

BMS

Digitaali-
l1ahto

ERS

Climate Management System
(sisdilmaston hallintajarjestelma)

Air Handling Unit
(ilmankasittelykone)

First In First Out
(jonomuisti)

Building Management System
(kiinteistbautomaatiojarjestelma)

Lahto, jossa on kaksi jannitetasoa, ylempi
ja alempi ts. suljettu tai avoin piiri. Sita
voidaan sanoa myos erilliseksi kosketti-
meksi. Digitaalinen ilmaisee, etta sita tulee
kasitella ykkdsena (1) tai nollana (0).

Extract air temperature-Related Supply air
temperature regulation (poistoilman lam-
poétilaan suhteutettu lampdtilan saatod)
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NESTOR

Yleista

NESTOR on tuote, joka yhdistdd GOLD-ilmankasittelykoneet
ja Swegon jaahdytyskoneen/lampdpumpun. Se tarjoaa
myos "yhden ainoan liitantapisteen” jarjestelmaan, joka
koostuu useista (erilaisista) Swegonin ilmastointituotteista.

NESTOR voidaan konfiguroida asettamaan jarjestelma "lasna-
olotilaan" tiettyyn aikaan tai tietylld signaalilla. Kayttaja valit-
see, mitka toiminnot aktivoidaan GOLD-koneessa ja Swegon
jadhdytyskoneessa/lampdpumpussa lasndolotilan ajaksi.

Kolme tarkeinta etua, jotka NESTORIn kayttd tarjoaa:

e Swegon jadhdytyskoneen/lamp&pumpun ohjaus jopa
kahdeksan GOLD-koneen ja ulkoisten jadhdytys- ja
lammitystarpeiden mukaan

* Yksi liitdntapiste Swegon-jarjestelmaan
¢ Tarjoaa verkkoliitannan, jonka kautta kayttaja voi tark-
kailla jarjestelman kaikkia halytyksia

Asiakirjojen/projektitietojen sailytys
NESTOR voidaan varustaa SD-muistikortilla (lisdvaruste)
asiakirjojen ja tarkeiden projektitietojen keskitettya saily-
tysta varten.

Liitettyjen tuotteiden kuten Super WISE -yksikdn ja
GOLD-koneen toimintaan liittyvia lokitietoja ei siirreta
NESTORIin. Myds ndma tuotteet voidaan varustaa SD-muis-
tikortilla (lisdvaruste) kayttotietojen kirjausta varten.

Tekniset tiedot
Verkkojannite 230V AC, maks. 10 A

CE-hyvaksynta EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Kotelointiluokka IP 65
Ympariston lampétila -20 - +40 °C
suhteellisessa kosteudessa 10 -95 %
Mitat (Lx K x S) 300 x 400 x 120 mm
Paino 8000 g
Liitannat

G S 555
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Kuva 1: 1/0-liitdnndt NESTOR-laitteessa. Huomaa, ettd ohjaimessa on liséliitintdja,
Joita ei kdyteta.

1/0 Type Kuvaus

DI1 Digitaalitulo erilliselle koskettimelle Kaytetaan toimintatilalle

DI 2 Digitaalitulo erilliselle koskettimelle Ulkoinen lammitystarve

DI 3 Digitaalitulo erilliselle koskettimelle Ulkoinen jadhdytystarve

Dl 6 Digitaalitulo erilliselle koskettimelle Tehdasasetuksien palautus

DO 1 | Digitaalilahto (erillinen kosketin Ulkoinen lammitys

DO 2 | Digitaalilahto (erillinen kosketin Ulkoinen jaahdytys

Aikakanavan ohjaama lahto

DO 4 | Digitaalilahto (erillinen kosketin Halytysilmoitus

( )
( )
DO 3 | Digitaalilahto (erillinen kosketin)
( )
( )

DO 5 | Digitaalilahto (erillinen kosketin Vesityyppi (kuuma/kylma)

Taulukko 1: Yhteenveto kaikista séhkdisistd tuloista ja I&hdbista.
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Jarjestelmatyypit

Mika tahansa seuraavien tuotteiden yhdistelma voidaan
littda NESTORiin:

e 1-8 GOLD-konetta (TCP/IP)

e 1-8 Super WISE (TCP/IP)

¢ 1 Swegon jaahdytyskone/lampdpumppu (Modbus EIA485)
e AQUA Link (Modbus EIA485)

¢ Ulkoisen l[ammon- ja/tai kylméanléhteen paalle- ja

poiskytkentda voidaan myds ohjata digitaalilahtdjen 1
ja 2 kautta.

Pelkkd GOLD

Kun GOLD-kone on liitetty, NESTOR hakee kaikki
GOLD-halytykset. Aikakanavat voidaan asettaa NESTORIin
ohjaamaan toimintatiloja, ja yhteista ulkolampaétilaa voidaan
kayttaa kaikille GOLD-koneille.

Kaikille GOLD-koneen verkkosivuille padsee NESTORIn
verkkoliitdnnan kautta.

Pelkka Super WISE

Kun Super WISE on liitetty, NESTOR hakee kaikki halytykset
Super WISE -yksikésta ja sen alavydhykkeista ja huonetuotteista.

Kaikille GOLD-koneen verkkosivuille padsee NESTORIn
verkkoliitdnnan kautta.

GOLD ja Super WISE

Kaikki pelkdn GOLD-koneen tai pelkan Super WISE -yksi-
kén ominaisuudet ovat kdytettavissa tassa jarjestelmassa.
Jokainen Super WISE -yksikk®, joka on valittu tiettyyn
GOLD-koneeseen liitetyksi (konfiguroitu NESTORIn verkko-
litannan kautta) naytetdan GOLD-koneeseen johdotettuna
NESTORiIn System Overview -verkkosivulla.

Swegon jaahdytyskone/
lampopumppu ja GOLD

Kaikki pelkdn GOLD-koneen ominaisuudet ovat kaytetta-
vissa taman tyyppisessa jarjestelmassa.

Joitakin Swegon jadhdytyskoneen/lampoépumpun ohjaimen
perusparametreja naytetaan NESTORIn verkkoliitdnnan
kautta ja jokainen jadhdytyskoneen/lampoépumpun halytys
naytetaan yhtena kolmesta halytyksesta halytyslistalla.

Lisaksi on mahdollista syottaa jaahdytyskoneesta/lampépum-
pusta GOLD-koneen lammitys- ja/tai jaahdytyspattereihin
ldBmminta ja/tai kylmaa vetta. NESTOR rekisterdi jaahdytys- ja/
tai lammitystarpeen kustakin GOLD-koneesta tai mahdollisen
ulkoisen lammitystarpeen ja kayttaa Swegon jadhdytys-
konetta/lampdpumppua tarpeesta riippuen. Jos tarvitaan
samanaikaista jaahdytysta ja lammitysta (ja jdahdytyskone/
ldmpdpumppu on vaihtuvatoiminen), NESTORIssa on prio-
riteettitoiminto, joka ratkaisee, tuotetaanko jadhdytysta vai
[aBmmitysta.

Kaikki Swegon jaahdytyskoneet/lampdpumput, jotka
GOLD-toiminto-oppaan SMART Link/AQUA Link mukaan
on mahdollista yhdistad GOLD-jadhdytyskoneeseen/lam-
pdpumppuun, on mahdollista littda myds NESTORIiin.

NESTOR

Swegon jaahdytyskone/lampopumppu,
GOLD ja Super WISE

Taman tyyppisessa jarjestelmassa kaikki GOLD ja Super WISE
-jarjestelmien ominaisuudet seka Swegon jaahdytyskone/
lampopumppu ja GOLD-jarjestelmat ovat kaytettavissa.

AQUA Link ja GOLD

AQUA Link -moduulia voidaan kayttaa yhdessa vakiomalli-
sen Swegon jaahdytyskoneen kanssa. Toiminto on saman-
lainen kuin kaytettdessa GOLD-konetta yhden AQUA
Linkin kanssa (katso tarkemmat tiedot GOLD-toiminto-op-
paasta SMART Link/AQUA Link), mutta tassa tapauksessa
NESTOR ohjaa AQUA Linkin kiertopumppua ja halytysta.

AQUA Link syottaa GOLD-koneiden tuloilmapattereihin
ja yhteen AYC-jadahdytykseen kylmaa vetta optimoidussa
l&mpotilassa.

AQUA Link, GOLD ja Super WISE

Taman tyyppisessa jarjestelmassa kaikki GOLD ja Super
WISE -jarjestelmien ominaisuudet sekd AQUA Link ja
GOLD-jarjestelmat ovat kdytettavissa.

Ulkoinen lammitys ja ulkoinen jaahdytys

Ensisijainen lahde

Ulkoista lammitystd, esim. aluelammitysta, voidaan
kayttaa ensisijaisena lammonlahteena Swegon-lammi-
tyksen sijasta. Lahteen péaalle- ja poiskytkentaa ohjataan
digitaalildahdén 1 kautta ja se aktivoituu heti, kun jossain
GOLD-koneessa tarvitaan lammitysta tai ilmenee ulkoinen
lammitystarve.

Samalla tavalla voidaan kayttaa ulkoista kylmanlahdetts,
kun Swegon-jaahdytysta ei kayteta.

Varalahde

Ulkoista lammitystd, esim. kaukoldmpd4a, voidaan kayttaa
varalammaonlahteend, kun Swegon jaahdytyskone/lampo-
pumppu ei pysty sydttdmaan kuumaa vetta. Lahde sy6ttaa
joko toista lammityspatteria tai kolmitieventtiilia, jota myos
Swegon jaahdytyskone/lampopumppu syottaa. Vaihto
Swegon-ldmmityksen ja ulkoisen lammityksen valilla tapah-
tuu ohjaamalla venttiilid digitaalilahdén 1 kautta.

Samalla tavalla ulkoista kylmanlahdetta voidaan kayttaa
varaldhteena.
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NESTOR

Jarjestelmaesimerkkeja
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AQUA Link:illd varustettu Kuvan 2:A jarjestelma voi siséltaa vain yhden AYC-jaahdytyskoneen.
AYC C liitetdan AQUA Link:iin.
AYC H on erillinen. AYC kommunikoi aina suoraan GOLD-koneen kanssa.
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Kuva 3:  Jarjestelmé, johon kuuluu GOLD ja Super WISE, voi sisaltdéd enintdén 8 alajarjestelméaa Super WISE:lla ja AYC:Il4 tai ilman.
AYC ldmmitykselle ja jaadhdytykselle kytketdan jokaiseen GOLD-koneeseen.
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NESTOR

Jarjestelmaesimerkkeja
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Kuva 4:  Jadhdytyskoneella ja ulkoisella [immonldhteelld varustettu jérjestelmd voidaan toimittaa samanaikaisella Idmmitykselld ja jaéhdytykselld.
NESTOR lahettad kdynnistys- ja pysdytyssignaalit ulkoiselle Iimmdnléhteelle erillisen koskettimen kautta.
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Kuva 5: Rakennuksen omistaja, jolla on useiden rakennuksien vélinen virtuaalinen sisdinen verkko, voi liittda jopa 8 rakennusta samaan NESTORIin.
Tdssd tapauksessa GOLD ja AYC hoitavat jadhdytyksen ja Idmmityksen ohjauksen paikallisesti.
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NESTOR

Jarjestelman rajoitukset

Vain niita Swegon jaahdytyskoneita/lampdpumppuja,
jotka GOLD-toiminto-oppaan SMART Link/AQUA Link
mukaan voidaan liittda suoraan GOLD-koneeseen,
voidaan kayttaa NESTOR-jarjestelmassa.

AQUA Linkia voidaan kayttaa, jos jarjestelmassa on yksi
ja vain yksi AYC-jadhdytys.

CoolDX:aa ei ole mahdollista kayttaa NESTORIin liite-
tyssa GOLD-ilmankasittelyjarjestelmassa.

Veden lampd&tilan optimointi ei ole kaytettavissa jaah-
dytys- ja lammityspattereissa, jotka on liitetty yhteen
poistoilman ohjauksella varustettuun GOLD-koneeseen
(PKTS 2 voi olla hyva vaihtoehto poistoilman ohjauk-
selle). Koskee vain GOLD-koneen D-versiota.

Hybridijarjestelmissa ohjataan vain paalle- ja poiskytkentaa.

Jarjestelman vaatimukset

NESTOR, kaikki GOLD-koneet ja kaikki Super WISE
-yksikot on liitettava samaan TCP/IP-verkkoon.

NESTORIin kytketyissé GOLD-koneiden D-versioissa on
oltava ohjelmaversio 6.09 tai uudempi.

NESTORIin kytketyissa GOLD-koneiden E-versioissa on
oltava ohjelmaversio 1.10 tai uudempi.

Kaikissa NESTORiin kytketyissa Super WISE -yksikdissa
on oltava ohjelmaversio 1.14 tai uudempi.

Jarjestelmassa on oltava ainakin yksi GOLD-kone, joka
mittaa kelvollisen ulkoldmpatilan, kun kaytetaan Swegon
lampopumppua tai vaihtuvatoimista Iampdpumppua.

Kun vaihtuvatoiminen jarjestelma sy6ttaa lammityspatte-
ria, digitaalilahtda 5 on kdytettdva ohjaamaan vaihtovent-
tiilia, joka estaa kylman veden paasyn lammityspatteriin.
Kun vaihtuvatoiminen jarjestelma syottaa jaahdytys-
patteria, digitaalilahtda 5 on kaytettdva ohjaamaan
vaihtoventtiilia, joka estaa lampiman veden paasyn
jadhdytyspatteriin.

Digitaalilahtda 1 on kaytettava ohjaamaan vaihtoventtiilia
Swegon lampdpumpun ja ulkoisen lammityksen valillg,
jos ne molemmat syéttavat samaa lammityspatteria.

Digitaalildahtda 2 on kaytettdva ohjaamaan vaihtoventtiilia
Swegon jaahdytyskoneen ja ulkoisen jaahdytyksen valilla,
jos ne molemmat sy6ttavat samaa jaahdytyspatteria.

Jos yhteista ulkolampatilaa kaytetaan, ulkoinen anturi
on kytkettava lahdeyksikdksi valittuun GOLD-konee-
seen. Anturia 1 on kaytettava GOLD-koneiden E-versi-
0ssa, kun taas anturit 2 - 4 ovat valinnaisia.
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Toiminnot

Halytykset

NESTOR hakee kaikki jarjestelmahalytykset, seka aktiiviset
etta palautetut, ja ndyttaa 200 viimeisinta halytysta Alarm
list -sivulla. Jos jarjestelmassa on yli 200 halytysta, palau-
tetut halytykset poistetaan Alarm list -sivulta.

Esimerkki halytyslistasta on kuvassa 6. Aktiiviset halytykset
nakyvat punaisena, ja ilmenemispaiva ja —aika seka palau-
tuspaiva ja -aika naytetaan. Halytyslistasta nahdaan myos
yksikon tyyppi (Device type), paikallinen halytysnumero
(Local alarm number) ja halytyksen prioriteetti (Priority; A
tai B, joista A on korkeampi). Luokitus (Class) naytetaan
laitetyypeittain, ja se maaraa myds, tuottaako halytys ilmoi-
tuksen sahkdpostitse tai digitaalildhdodn kautta. Kunkin
yksikon prioriteetti ja luokitus on selostettu taulukossa 2.

Kullekin halytykselle ndytetdaan myos sijaintitunnus (Loca-
tion ID), joka ilmaisee, mika liitetyista laitteista tuottaa
halytyksen. Yksittaiset numerot (1-8) ilmaisevat jarjestel-
matason tuotteen, joka voi olla GOLD-kone, Super WISE
tai Swegon jadhdytyskone/lampdpumppu.

Vyohykesaatimet ilmaistaan kolmella numerolla A-B-C, jossa A
on kyseisen Super WISE:n numero, B on vydhykkeen numero
ja C on kanavan/pellin numero kyseisella vydhykkeella.

Huonesaatimet ilmaistaan neljalld numerolla A-B-C-D,
jossa A, B ja C on kyseisen vydhykesaatimen numero ja D
on huoneen numero.

Huoneen orjasdatimet ilmaistaan viidellda numerolla A-B-C-
D-E, jossa A-B-C-D on kyseisen huonesaatimen numero ja
E on orjan numero.

Joitakin esimerkkeja on listattu Alarms-verkkosivulla.

Kayttaja voi lisdta huomautuksen (Comment) jokaiseen
halytykseen.

Halytyslista voidaan lajitella minka hyvansa sarakkeen
esim. sijaintitunnuksen tai prioriteetin mukaan. Kaikki
palautetut halytykset voi piilottaa ja halytyspuskurin voi
nollata (Reset). Huomaa, etta nollaus ei poista halytysta
yksikdsta, johon se liittyy. Jos siis halytys on aktiivinen
nollaushetkelld, se ilmestyy uudelleen listalle.

Katso tarkemmat tiedot NESTOR-jarjestelmaan liitetyn tuot-
teen aiheuttamista halytyksista kyseisen tuotteen kasikirjasta.

NESTORIn tuottamat halytykset nahdaan taulukosta 3.

Halytykset - Jaahdytyskone/lampopumppu
Swegon jadhdytyskone/ldmpdpumppu tuottaa kolme
halytysta. Ne ovat kolmen tason koostehalytyksia. Kaikki
luokitellaan jaahdytys/lammityshalytyksiksi, joiden priori-
teetti on A.

Halytykset - GOLD

GOLD-koneen E-versio tuottaa jopa 100 enintdan 15 haly-
tyksen ryhmaa, kun taas D-versio voi tuottaa jopa 200
halytysta, jotka luokitellaan ilmankasittelyhalytyksiksi.

Halytyksien prioriteetti on A tai B, mutta ne voi myds
deaktivoida yksitellen.

NESTOR

Laite Luokitus Priority Comment
NESTOR Jarjestelmatuotteet A
Swegon jadhdytyskone/ | Jaahdytys/lammitys A
[&mpodpumppu
GOLD-kone lImankasittely GOLD-koneen | Kunkin halytyksen
asetuksien | prioriteetti luetaan
mukaisesti | GOLD-koneesta
Super WISE Sisailmaston tuotto A
Vyohykesaatimet Sisailmaston tuotto A(/B) Prioriteetin oletus-
arvo on A, mutta
sen voi vaihtaa Biksi
Huonesadtimet Sisdilmaston tuotto B
Huoneen orjaséatimet | Sisailmaston tuotto B

Taulukko 2: NESTOR CMS -jérjestelmdan liitettavien tuotteiden luokitus ja haly-
tysten prioriteetti.

Halytys- | Name Kuvaus/laukaisija
numero

1 No outdoor temperature | Jarjestelman ulkolampatila ei ole kay-
tettdvissa.

2 Swegon heat limitation Lammitysta rajoitetaan matalan ulko-
lampétilan TAI menoveden matalan
lampétilan johdosta.

3 No communication to AQUA Link IQnomic Plus -moduuli 5 ei

IQnomic Plus module no. 5
4 AQUA Link circ. pump

vastaa pyyntéén

AQUA Link -kiertopumpun halytys

alarm (cooling) (jaahdytys)
5 AQUA Link circ. pump AQUA Link -kiertopumpun halytys
alarm (heating) (lammitys)

10 No Chiller/Heat pump
comm.

No comm. to GOLD x

Ei tiedonsiirtoyhteyttd Swegon jaahdytys-
koneeseen/lampopumppuun

Ei tiedonsiirtoyhteytta GOLD-koneeseen x.

11-18

21-28 | No comm. to Super

WISE x
Taulukko 3: NESTORiIn hélytykset.

Ei tiedonsiirtoyhteytta Super WISE
-yksikkoon x.

Halytykset - Super WISE

Jokainen Super WISE voi tuottaa kolme halytysta. Super
WISE:n paikalliset halytykset luokitellaan sisailmaston
tuottohalytyksiksi, joiden prioriteetti on A.

Super WISE pystyy hallitsemaan yhteensa 10 vydhykkeen
jarjestelmaa, joissa kussakin on enintdan 60 huonetta.

Super WISE tallentaa FIFO-jonomuistiin enintaan 100 vyo-
hyke- ja huoneohjaimen halytysta, jotka NESTOR hakee.

Swegon’
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NESTOR

Toiminnot

w‘ EMERGIZING INDOOR CLIMATE NESTOR - Data received
Home System Status System Overview Functions Configuration
igeal Outpt
A
v Date of appearence Date of recovery Device type Location D Local AlarmNo. Priority  Class Comment
|2014-04-07 09:50:35 | | | [uzsTOR I - 1 1 || & |lsystemproducts | [sensorerroronGokunit1 i
|2014-04-07 09:46:19 | |2014-04-07 09:50:50| [NESTOR | - |1 10 |1 A | [Systemproducts |1 7
[2014-0407 084423 | | | [0 AHU I 2 |1 e | & ||aireroduction | k|
|2014-04-07 08:44:23 | |2014-04-07 08:45:34| [Gold AHU Il 2 || e || A | |airproduction | [Test comment 2 7
Je014-0407 03ag17 | | [Goid AHU || 1 |1 7 || A ]Jaiproduction | [rest comment 1 |
|2014-04-07 09:44:17 | |2014-04-07 09:47:45] |Gold AHU | IE 57 |1 & | [airproduction |1 7
[o014-0407 092417 | | | 5ol Aty I 58 || & |]|airproduction | k|
[2012-04-07 032217 ] | [Gold AHU IEE 8:1 || A ][ production |1 |
J2013-10-30 07:55:00 | | | [zone controliers |[ 102 | 65 [l & ||cimate suppty | k|
|2000-01-28 04:28:00 | | | [zone controliers [[ 102 | 65 |l & |lcimate supply | k|
|2000-01-08 20:51:00 | | | [zone controliers I o102 | 85 |1 & ||cimate Supply |1 )
[1999-12-26 10:34:00 | | | [zone controliers [[ o2 | 65 Il & ||cimate supply | k|
[1999-12-25 13:54:00 | | | [zone controliers [[ 02 | 65 || & |]lcimate Supply | k|
|1999-12-25 13:51:00 | | | [Room controllers | 102 | B85 [l 8 | |cimate Supply |1 N
[1999-12-25 13:44:00 | | | [zone controliers [ o1 | 65 |l & |lcimate supply | k|
|1998-12-25 13:09:00 | | | [zene controliers = 85 |1~ |lcimate Suppty |1 )
19991272 21120 1 I I7ane contraliers |3 T | A5 I s Vloiimate Sunnh [N | S
[ Hide recovered alarms
@4 oo0°c |k 222°C (2 [ & 32

Kuva 6: Esimerkki pdivdmadrdn mukaan lajitellusta halytyslistasta. Tdmé on listan lajittelun oletusarvo, kun hélytyslista avataan.

Esimerkkeja sijaintitunnuksesta
Esimerkki 1: sijaintitunnus 2-3-2-05-2 ilmaisee (oikealta
vasemmalle) 2. huonesadtimen orjan 5. huoneessa, joka
on kytketty 2. peltiin 3. vyohykkeellda Super WISE nro 2:n
alaisuudessa.

Esimerkki 2: sijaintitunnus 2-3-2-05 ilmaisee (oikealta
vasemmalle) huonesaatimen 5. huoneessa, joka on
kytketty 2. peltiin 3. vydhykkeelld Super WISE nro 2:n
alaisuudessa.

Esimerkki 3: sijaintitunnus 3-5-2 iimaisee (oikealta
vasemmalle) 2. vydhykepellin SuperWISE 3:n 5. vydhykkeella.

Esimerkki 4: sijaintitunnus 3 ilmaisee GOLD-koneen TAl
Super WISE -yksikon nro 3. Laitetyyppi tarvitaan, jotta tie-
detdan, kumpaan sijaintitunnus liittyy. Tassa tapauksessa
Super WISE.

Esimerkki 5: sijaintitunnus
tyskoneen tai NESTORIn.

ilmaisee Swegon-jaahdy-

10 Swegon’
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4
m EMERGIZING INDOOR CLIMATE NESTOR - Data received

Alarms

Digital Output

Kuva 7: Esimerkki verkkosivusta, jolla digitaalilihdon asettava hélytyskonfiguraatio valitaan. Luokituskentat (Classification) ovat kiinteitd, mutta prioriteetiksi voi valita A,
A&B tai None (ei prioriteettia).

Halytysilmoitukset

On mahdollista lahettaa sahkoposti-ilmoitus valitun haly-
tysluokan ja prioriteetin halytyksista.

Esimerkki digitaalilahddn 4 asettavien halytysluokkien
ja prioriteettien konfiguroinnista nahdaan ylla olevassa
halytysilmoituskuvassa.

Lahto aktivoidaan, jos A-prioriteetin halytys on aktiivinen
missa luokassa hyvansa, paitsi Climate Supply, tai jos
B-prioriteetin halytys on aktiivinen jarjestelmatuotteessa
tai jadhdytys-/lammitystuotteessa.

Sahkopostipalvelin voidaan konfiguroida, josta halytysilmoi-
tukset lahetetdan Configuration/E-mail settings -sivulla.

Halytysten tyyppi, joka tuottaa sahkdpostiviestin kaytta-
jalle, konfiguroidaan samalla tavalla kuin digitaalildhdon
asetus (katso ylla oleva kuva). Nama asetukset 16ytyvat
Configuration/User -sivulta, kun valitaan "Edit->Alarm
notifications" kullekin kayttajalle. Taalta 16ytyy myos
kentta kayttajan sahkdpostiosoitteelle.

Swegon’ 11
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Yhteinen ulkolampétila

Kayttaja voi halutessaan kayttaa yhteista ulkoldmpdtilaa
kaikille GOLD-koneille. Tama valitaan Functions/Temperature
Control -sivulla. Numero 0 tarkoittaa, etta yhteista lampdétilaa
ei kayteta. Numero 1, 2 ... 7 tai 8 edustaa GOLD-koneen
numeroa ja valittu numero on ldhde, joka valittaa lampdétilan
muille GOLD-koneille. Ulkoinen lampétila-anturi on kytket-
tava lahdeyksikoksi valittuun GOLD-koneeseen. Anturia 1 on
kaytettdva GOLD-koneiden E-versiossa, kun taas anturit 2 - 4
ovat valinnaisia.

Jokaiselle kytketylle GOLD-koneelle on oma asetus, joka
ilmaisee, saako ilmankasittelykone yhteisen ulkoldampdtilan
vai ei. Ellei saa, GOLD-kone kadyttaa omaa lampotila-ase-
tustaan tavanomaiseen tapaan.

Jos lahteeksi valitun GOLD-koneen ulkoinen lampétila-an-
turi ei jostain syysta ole kaytettavissa (anturivika tai anturi
puuttuu), ensimmaiseksi l6ydettya, luotettavaa ja kelvollista
GOLD-koneen sisdista ulkoldmpdtilan anturia kaytetaan
lahteend, kunnes valittu anturi on jélleen kaytettavissa. Anturi
on kaytettavissa, kun halytyksia ei ole aktivoitunut. Anturi on
luotettava, kun GOLD-kone El pysahdy, ja kullekin GOLD-ko-
neelle on asetus, joka iimaisee, onko anturi kelvollinen vai ei.

Yhteinen ulkoldmpétila ndytetaan tilapalkin vasemmassa reu-
nassa NESTORin verkkosivulla. Ellei yhteista ulkolampétilaa kay-
tetd, se ndytetaan kuitenkin arvona, jota kaytetdan jadhdytys- ja
lammitystoiminnossa. Silloin kaytetaan kaikista GOLD-koneista
ensimmaiseksi 10ydettya luotettavaa sisdista anturia.

Swegon jaahdytyskoneet/lampopumput kayttavat
omaa integroitua ulkolampétilan anturiaan.

Jarjestelman toimintatila

Jarjestelman toimintatilaa kaytetaan NESTOR-jarjestelman
asetukseen eri tiloihin maaritellyilld aikakanavilla ja/tai
annetuilla tulosignaaleilla. Se muuttaa ilmavirta-asetuksia
GOLD-koneissa (auto, pieni nopeus tai suuri nopeus) ja
voi kytked mukavuusjaghdytyksen pois paalta (mikaan
jadhdytyspyynto ei aktivoi jadhdytyskonetta). Kaksi kay-
tettavissa olevaa tilaa ovat Poissaolo (No occupancy) ja
Lasnaolo (Occupancy). Oletustila on No occupancy (Pois-
saolo). On mahdollista asettaa jarjestelma lasnaolotilaan
joko digitaalitulolla 1 (DI 1) tai aikakanavalla.

Jotta NESTORIn aika- ja vuosikanavia voidaan kayt-
taa, liitetyt GOLD-koneet on asetettava Auto-tilaan
kasipaatteilla. NESTORin toimintatila ei vaikuta kasi-
paatteella pienelle/suurelle nopeudelle tai STOP-ti-
laan asetettuihin GOLD-koneisiin.

Kaytettavissa on 8 erillista aikakanavaa, joilla jarjestelma
voidaan asettaa lasndolotilaan. Lasndolotila toistuu annet-
tuun aikaan joka viikko, kun valitaan yksi tai useampi
vilkonpaiva. Tama vastaa menetelmaa, jota kaytetdan
nykyisin GOLD-koneissa.

On mahdollista konfiguroida toimintatilan toiminnot aika-
kanaville taulukon 4 vaihtoehtojen mukaisesti.

Lasndolo - Poissaolotiloihin liittyvat vaihtoehdot, esim.
"Auto, No cooling - Low Speed" tarkoittavat, etta
GOLD-koneet toimivat Auto-tilassa ja jadhdytys on estetty
Poissaolotilassa kun taas Low speed -vaihtoehtoa kay-
tetaan lasndolotilassa. Asetettu vaihtoehto on voimassa
koko viikon aikakanavien ja digitaalitulon 1 perusteella.

Kaytettavissa on myds 8 erillistd vuosikanavaa, joilla jarjes-
telma voidaan asettaa lasndolotilaan. Lasndolotila aktivoi-
daan vain kerran tiettyna pdivana ja kellonaikana valitsemalla
aloituspaiva ja -aika seka lopetuspaiva ja -aika. Vuosikanavilla
on prioriteetti viikkokanaviin ndhden. On mahdollista valita
yksi taulukon 5 vaihtoehdoista jokaiselle vuosikanavalle.

Lasnadolotilaan liittyvat vaihtoehdot, esim. "High speed,

No cooling" tarkoittavat, etta jos vuosikanava on aktiivi-
nen, kaikki GOLD-koneet toimivat High speed -tilassa ja
jaahdytys ei ole mahdollinen. Jokaiselle 8 vuosikanavalle
voidaan valita yksi vaihtoehto.

Jokaiselle GOLD-koneelle voidaan asettaa jarjestelman

toimintatilaksi "Applied (kdytdssa)" tai "Not applied (ei
kaytdssa)". GOLD-kone, jonka toimintatila on Applied

(kaytossa), saa NESTOR-toimintatilan.

Toimintatilat on priorisoitu nousevassa jarjestyk-
sessa "Low speed (Pieni nopeus), High speed (Suuri
nopeus) Stop (Pysaytys)" eli pysaytystilalla on
korkein prioriteetti. Tama tarkoittaa, etta jos kyseisella
GOLD-koneella on yksildlliset aikanavat, jotka on asetettu
suurelle nopeudelle, ja NESTOR asettaa pienen nopeuden,
kone toimii suurella nopeudella. Jos NESTOR sitten vaihtaa
tilaksi Stop, GOLD-kone pysahtyy.

Aikakanavat
Vaihtoehto (poissaolo-lasnaolo) | Toiminta
Auto-Auto Kukin GOLD-kone toimii yksilollisten aikaka-

nava-asetusten mukaan.

Auto, No cooling — Auto Jaahdytyskoneen ei sallita jadhdyttaa Poissa-
olotilassa. Kun kaytetadn tata asetusta eika
yhtaan aikakanavaa, jaahdytysta ei koskaan

aktivoida.

Poissaolotilassa kukin GOLD-kone toimii
yksilollisten aikakanava-asetusten mukaan.
Lasnaolotilassa ne toimivat pienellda nopeudella.

Auto-Low speed

Auto, No cooling — Low speed Sama kuin edelld, mutta jadhdytyskoneen ei

sallita jadhdyttaa Poissaolotilassa.

Poissaolotilassa kukin GOLD-kone toimii
yksilollisten aikakanava-asetusten mukaan.
Lasnaolotilassa ne toimivat suurella nopeudella.

Auto-High speed

Auto, No cooling — High speed Sama kuin vaihtoehto 5, mutta jadhdytyskoneen

ei sallita jadhdyttaa Poissaolotilassa.

Low speed - High speed Poissaolotilassa GOLD-koneet toimivat pie-
nelld nopeudella. Lasndolotilassa ne toimivat

suurella nopeudella.

Low speed, No cooling - High
speed

Sama kuin vaihtoehto 7, mutta jadhdytyskoneen
ei sallita jadhdyttaa Poissaolotilassa.

Taulukko 4: Vaihtoehtoiset toiminnat, kun viikkokanavia kaytetdan.

Vuosikanavat
Vaihtoehto
Time channel off

Toiminta

Aikakanava on deaktivoitu

Stop Jokainen GOLD-kone ja jadhdytyskone on pysaytetty

Auto Kukin GOLD-kone on asetettu Auto-tilaan ja toimii

yksilollisten aikakanava-asetusten mukaan.

Auto, No cooling Kuten vaihtoehto 3, mutta Swegon jaahdytyskoneen

ei sallita jaahdyttaa.

Low speed Jokainen GOLD-kone on asetettu pienelle nopeudelle.

Low speed, No cooling: | Kuten vaihtoehto 5, mutta Swegon jadhdytyskoneen

ei sallita jadhdyttaa.

High speed Jokainen GOLD-kone on asetettu suurelle nopeudelle.

High speed, No cooling | Kuten vaihtoehto 7, mutta Swegon jaahdytyskoneen

ei sallita jadhdyttaa.

Taulukko 5: Vaihtoehtoiset toiminnat, kun kdytetadn vuosikanavia.
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Aikakanavan ohjaama lahto

Digitaalilaht® 3 asetetaan aikakanavien mukaan samalla
tavalla kuin toimintatila konfiguroidaan. 3 viikkopohjaista
aikakanavaa ja 3 aikakanavaa asettavat lahdon kerran (kukin).

Jos kellonaika ja paivamaara on minka tahansa 6 kanavan
alueella, digitaalilahto 3 asetetaan.

Jaahdytys ja lammitys

Jos Swegon jaghdytyskone/lampdpumppu liitetaan
jarjestelmaan, tyyppi (jadhdytyskone, lampdépumppu tai
vaihtuvatoiminen) valitaan Configuration/System Product
Connection -sivulla.

On myds mahdollista kayttaa ulkoista lammitysta ja/tai jaah-
dytysta ensisijaisena varalahteena, joka valitaan Configura-
tion/System Product Connection -sivulta. Ulkoisen lammi-
tyksen valinta asettaa sen automaattisesti varaldhteeksi, jos
Swegon jadhdytyskoneen/lampdpumpun tyyppi on lam-
p&pumppu tai vaihtuvatoiminen. Muussa tapauksessa sita
kaytetaan ensisijaisena (ja ainoana) lammonlahteena. Sama
periaate koskee ulkoista jadhdytystd, mutta sita kaytetaan
varaldhteena, jos Swegon jaahdytyskoneen/lampdpumpun
tyyppi on jaahdytyskone tai vaihtuvatoiminen.

Swegon jaahdytyskoneen/lamp&pumpun osalta NESTOR
ohjaa veden lampétilaa laskemalla ja lahettamalla jarjestel-
man lammityksen ja jaahdytyksen asetusarvon. Ulkoisiin
lahteisiin liittyen NESTOR ohjaa vain paélle- ja poiskytkentaa.

NESTORin ohjaama lammon- ja/tai kylmanlahde pystyy
syottamaan mitd hyvansa lammitys- ja/tai jadhdytyspat-
teria, jota ohjataan taulukon 6 lammitys- ja/tai jaahdytys-
sekvenssilld. Kayttamalld 8 GOLD-konetta ja 9 sekvenssia
NESTORIn kylman- ja lammdnlahteelld voidaan syottaa
jopa 72 jaahdytys- ja lammityspatteria.

Jadhdytys-/lam- | Lyhenne | Saadettava lampaotila Type
mityssekvenssi
Ordinary heating | OH Tuloilma Lammitys
Extra heating EH Tuloilma Lammitys
Xzone heating XH Xzone-tuloilma Lammitys
All Year Comfort | AYCH AYC-lammitysveden lampétila Lammitys
Heating tai AH (lammityspattereiden/ilmastointi-

palkkien meno tai paluu)
Preheating PH Ulkoilma (IV-koneelle) Lammitys
Ordinary cooling e]@ Tuloilma Jaahdytys
Extra cooling EC Tuloilma Jaahdytys
Xzone cooling XC Xzone-tuloilma Jaahdytys
All Year Comfort | AYCC AYC-jadhdytysveden lampatila (iI- | Jadhdytys
Cooling tai AC mastointipalkkien meno tai paluu)

Table 6: Heating and cooling coil control

AQUA Link -moduulia voidaan kayttaa vain Swegon jaah-
dytyskoneen kanssa. Aktivointi ja halytyssignaalin tyyppi
asetetaan Functions/Temperature Control -sivulla.

Jos AQUA Linkilla varustetussa NESTOR-jarjestelmassa
kaytetdan useampaa kuin yhta GOLD-konetta, vain
yksi kone voi kayttaa AYC-jaahdytysta.

Swegon’

NESTOR

Jaahdytys- ja lammitystarpeet

NESTOR valvoo paikallista tarvetta jokaisen GOLD-koneen
jokaisessa lammityspatterissa. Nama yhdistetdan jarjestelman
lammitystarpeeksi, joka saa arvokseen "todellinen" mikali joku
paikallisista l[dmmitystarvesignaaleista on "todellinen"-tilassa.

Jarjestelman jaahdytystarve maaritetddn samalla tavalla.

Jokaiselle GOLD-koneelle konfiguroidaan yksi lammityk-
sen ja yksi jdahdytyksen asetusarvo.

Jarjestelman lammityksen asetusarvo on korkein lam-
mityksen asetusarvo kaikista GOLD-koneista, joissa on
ldmmitystarvetta.

Jarjestelman jadhdytyksen asetusarvo on matalin jaah-
dytyksen asetusarvo kaikista GOLD-koneista, joissa on
jaahdytystarvetta.

Jos kdytetaan poistoilman ohjausta, optimointia ei
voida kayttaa (GOLD-versio D. Jos optimointi on akti-
voitu (yksildllinen konfiguraatio jokaiselle GOLD-koneelle),
NESTOR optimoi jadhdytyksen ja lammityksen asetusarvot
kyseiselle GOLD-koneelle sen tarvetta vastaavasti. Jaady-
tyksen ja lammityksen asetusarvoja kaytetaan oikeiden
asetusarvojen asettamiseen Swegon jaahdytyskoneeseen/
ldmpoépumppuun.

Seuraavan sivun kuvasta nahdaan, kuinka jadhdytystarve ja
asetusarvo madritetdaan, kun kaytetaan kahta GOLD-konetta.

Ulkoinen lammitys- ja jaahdytystarve
Ulkoiset tarpeet ilmaistaan sulkemalla digitaalitulot DI 2
(lammitys) ja DI 3 (jaahdytys). Toiminto aktivoidaan ja on
mahdollista invertoida. Kiinteitd asetusarvoja kaytetaan
seka ulkoiselle lammitys- ettd jaahdytystarpeelle. Ellei
ole muita tarpeita (ei lammitys- eika jaghdytystarvetta
GOLD-koneilta), jarjestelma kayttaa ulkoisille tarpeille
esiasetettuja asetusarvoja.

On mahdollista valita kahdesta toimintatilasta: Economy ja
Comfort.

20160310
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Swegon-jaahdytys

Jos kaytetddn Swegon jaahdytyskonetta, NESTOR lahettaa
jaahdytyskoneelle jarjestelman jadhdytystarpeen ja jadh-
dytyksen asetusarvon. Alla olevassa kuvassa on esimerkki.

Jos Swegon jadhdytyskoneessa on aktiivinen halytys, kay-
tetdan ulkoista jadhdytysta, jos sellainen on kaytettavissa.

Swegon-lammitys

Jos kaytetdaan Swegon ldmpdpumppua, NESTOR lahettaa
lampdpumpulle jarjestelman lammitystarpeen ja lammi-
tyksen asetusarvon.

Jos Swegon lampdpumpussa on aktiivinen halytys, kayte-
taan ulkoista lammitysta, jos sellainen on kaytettavissa.

Jarjestelmassa on myos Lammonrajoitukseksi kutsuttu suojaus
liian alhaista ulkolampatilaa tai liian alhaista tulolampdétilaa
vastaan. Katso tarkemmat tiedot kohdasta Lammaonrajoitus.

Vaihtuvatoiminen jaahdytyskone

Jos kaytetadn vaihtuvatoimista Swegon jadhdytyskonetta,
NESTOR aktivoi jadhdytyskoneen, jos jarjestelmassa ilme-
nee lammitys- tai jadhdytystarve, ja toimittaa sille jarjes-
telman lammityksen ja jadhdytyksen asetusarvot. Jaahdy-
tyskone asetetaan myos lammadntuottoon (Ilammitystila)
TAIl jagdhdytykseen (jaahdytystila). Jos ilmenee jarjestelman
lammitystarve mutta ei jdahdytystarvetta, jadhdytysko-
neen tila on lammitys ja pdinvastoin.

Samanaikaisen jadhdytys- ja lammitystarpeen tapauksessa
jaahdytyskoneen tila on jadhdytys, jos ulkoldmpdtila on
korkeampi kuin konfiguroitu arvo. Muussa tapauksessa
aktivoidaan lammitys.
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Jadhdytyskoneen jaahdytyksen ja lammityksen valista
kytkentatiheytta on rajoitettu. Tama konfiguroidaan pai-
vind ja tunteina Temperature Control -verkkosivulla. Tilan
vaihto on mahdollinen vasta sitten, kun asetettu maara
paivia ja tunteja on kulunut.

Kaytettavissa on priorisoitu tila (IlBmmitys tai jdéhdytys),
jonka voi valita estdmaan Swegon jaadhdytyskoneen "juuttu-
minen" ei-toivottuun tilaan. Jos tila on jaahdytys, kun ilme-
nee jarjestelmalammitystarve, ja prioriteetti on lammitys,
jadhdytyskone/ldmpopumppu pakotetaan lammitykseen,
jos viimeisesta vaihdosta kulunut aika on pitempi kuin prio-
risoidulle vaihdolle konfiguroitu aika. Téman ajan on oltava
paljon lyhyempi kuin normaali minimiaika kytkentojen valilla.

Swegon jadhdytyskoneen/lampdpumpun voi pakottaa vaih-
toon (esim. huollon yhteydessa) asettamalla minimikytken-
taajan (tunnit, paivat) nollaksi ja sitten takaisin normaaliksi.
Tama pakottaa vaihdon jadhdytykselta lammitykseen tai pain-
vastoin, jos nykyinen tarve poikkeaa sen hetkisesta tuotosta.

Kun vaihtuvatoiminen jaahdytyskone syéttaa kombipatte-
ria, jota ohjaa Extra regulation -sekvenssi, GOLD-koneissa
on lampétilasuojaus, joka suojaa kylmalla vedella lammityk-
selta tai painvastoin. Kun sydtetdan jotain toista patteria,
jossa kaytetaan taulukon 6 eri sekvenssia, tarvitaan ulkoista
suojausta. Silloin suositellaan painokkaasti kayttamaan
kaksitieventtiilia ennen patteria. Venttiilid ohjataan paalle/
pois-digitaalilahdolla 5 (DO 5) 5), joka kytkeytyy ylem-
paan/alempaan arvoon kuuman/kylman veden tuotannon
mukaisesti. Lahtd on mahdollista vaihtaa toisin pain.

Jos Swegonin vaihtuvatoimisessa jadhdytyskoneessa on
aktiivinen halytys, kaytetaan ulkoista lammitysta tai jaah-
dytystd, jos sellainen on kaytettavissa.
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Kuva 8: Esimerkki 2 GOLD-koneesta jééhdytystarpeen tapauksessa. Kuvassa A néhdaan kahden GOLD-koneen jédhdytyksen asetusarvot ja kuvassa C jarjestelmén jaah-
dytyksen asetusarvo. Kuvassa B ndhdédan kahden GOLD-koneen jééhdytystarvesignaali ja kuvassa D jérjestelman jaéhdytystarvesignaali. Huomaa, etta aktivointiviive on

téssa nolla.
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Swegon jaahdytyskoneen/lampopumpun
lammonrajoitus

Jos Swegon jadhdytyskoneen/lampépumpun tyyppi on
ldmpdpumppu tai vaihtuvatoiminen, koneessa on lammi-
tyksen suojatoiminto liian matalan ulkolampétilan tai liian
matalan menoveden lampétilan varalta.

Kayttaja voi aktivoida tdman toiminnon ja valita kahdesta
ilmaisutyypista Temperature Control -verkkosivulla.

Jos kaytetaan ulkoldmpétilavaihtoehtoa, Lammaonrajoi-
tustila aktivoidaan, kun ulkolampatila laskee alle asetetun
raja-arvon. Lammanrajoitus poistuu, kun ulkoldmpétila
nousee yli 3 K raja-arvoa korkeammaksi.

Jos kaytetdan menoveden ldmpétila -vaihtoehtoa, L&mmon-
rajoitustila aktivoidaan, kun lammitys on aktiivinen ja meno-
veden lampétila alittaa nykyisen lammityksen asetusarvon yli
asetetun poikkeaman verran ja asetettua aikaa kauemmin.
Lampédtilan poikkeama konfiguroidaan Temperature Control
-verkkosivulla. Huomaa, ettd toinen kahdesta arvosta on
asetettava korkeaksi jarjestelman kaynnistyksen ajaksi, jotta
valtetdan ei-toivottu lammdnrajoitus ts. kun menoveden lam-
potila on lahtdkohtaisesti paljon matalampi kuin asetusarvo.

Lammonrajoitus poistuu, kun ldmmitys on aktiivinen ja
menoveden lampdtila on korkeampi kuin jarjestelman
ldmmityksen asetusarvo. Se voi poistua myds silloin, jos
ldmmitys ei ole aktiivinen ja ulkolampétila on noussut yli 3
K lammadnrajoituksen aktivoinnin jalkeen.

Toiminta l@mmdnrajoituksen aikana valitaan Temperature Cont-
rol -verkkosivulla. Jos valitaan None, Swegon-jaahdytyskone/
lampdpumppu kytketdan pois paalta (ampoa ei tuoteta). Vaih-
toehto "Change (vaihto)" aktivoi ulkoisen l[ammonldhteen (jos
sallittu) ja kytkee jaahdytyskoneen/ldmp&pumpun pois paalta.
Vaihtoehto "Both (molemmat)" aktivoi ulkoisen lammaonlah-
teen ja Swegon jadhdytyskone/lampopumppu jaa paalle.

Hybridijarjestelma

Hybridijarjestelma pystyy lammittdmaan ja jadhdyttamaan
samanaikaisesti. Veden ldampédtilaa ei ohjata ja NESTOR
toimii tasmalleen samalla tavalla, kuin jos Swegon jaahdy-
tyskoneen/lampdpumpun tyyppi olisi "None", ja kdytettai-
siin seka ulkoista lammitysta ettad jaghdytysta.

Ulkoinen lammitys

Jos kaytetaadn ulkoista lammitystd, digitaalilaht®d 1 aktivoi-

tuu aina, kun jarjestelmdssa on lammitystarve ja ainakin

yksi seuraavista pitaa paikkansa:

1. Swegon jadhdytyskoneen/ldmpdpumpun tyypiksi on
asetettu None tai Cooling

2. Jadhdytyskoneen/lampdpumpun tai AQUA Linkin yksi
halytys on aktiivinen

3. Swegon jaahdytyskoneen/lampoépumpun tyyppi on
Reversible (vaihtuvatoiminen), ja se toimii jaahdytys-
tilassa, tai se on pysahtynyt aikarajoituksen johdosta
ennen lammitystilaan kytkeytymista

4. Lammaonrajoitus on aktiivinen, ja Heat limit action on
"Change" tai "Both"

Swegon’
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Kun Swegon jaahdytyskoneen/lamp&pumpun tyyppi on
Hybrid system, digitaalildahto 1 aktivoituu heti, kun lam-
montarve ilmenee.

Jos ulkoista l[ammitysta kaytetdan varajarjestelmana,
lammityspattereihin kytkennassa on kaksi vaihtoehtoa.
Tuloilman ldmmittamiseksi Swegon ldmpdpumppu/vaih-
tuvatoiminen kone sy6ttaa toista sekvensseista (normaali
lammitys ja lisdlammitys) ja ulkoinen (vara)lammaonldhde
syottaa toista.

Pattereille ja Xzonelle on vain yksi sekvenssi kummallekin
(AYC-lammitys ja Xzone-lammitys). On myos kaytettava
kolmitieventtiilid, joka on kytketty Swegon lamp&pum-
pun/vaihtuvatoimisen koneen (1) ja ulkoisen lammonlah-
teen (2) ja lammityspatterin (3) vélille. Digitaalinen 1&hto 1
(DO 1) ohjaa vaihtoja (1):n ja (2):n valilla (3):n sydtossa.
R

(3)

{2}
External
heating source

- {openffalse/l)} - (closedftruef1)

heating source

4] Uom
Swegon
Heat pump

Swegon
Heat pump

Kuva 9: Ulkoinen ldmmitys varajérjestelmand. Vasemmalla DO 1 on auki, ja Swe-
gon lémpdpumppu syéttaa Iammityspatteria. Oikealla DO 1 on kiinni, ja ulkoinen
ldmmitys syéttad Idmmityspatteria.

Ulkoinen jaahdytys

Jos kaytetaan ulkoista jaahdytysta, digitaalilahtd 2 aktivoi-
tuu aina, kun jarjestelmassa on jaahdytystarve ja ainakin
yksi seuraavista pitaa paikkansa:

—_

. Swegon jaahdytyskoneen/lampdpumpun tyypiksi on
asetettu None tai Heat.

2. Jadhdytyskoneen/lampdpumpun tai AQUA Linkin yksi
halytys on aktiivinen.

. Swegon jaahdytyskoneen/lamp&dpumpun tyyppi on
Reversible (vaihtuvatoiminen), ja se toimii lammitys-
tilassa, tai se on pysahtynyt aikarajoituksen johdosta
ennen jadhdytystilaan kytkeytymista.

Kun Swegon jaahdytyskoneen/lamp&dpumpun tyyppi on

Hybrid system, digitaalilaht® 2 aktivoituu heti, kun jaghdy-

tystarve ilmenee.

w

Jos ulkoista jaahdytysta kaytetaan varajarjestelmanag,
jaahdytyspattereihin kytkennassa on kaksi vaihtoehtoa.
Tuloilman jaadhdyttamiseksi Swegon lampdpumppu/vaih-
tuvatoiminen kone sy6ttaa toista sekvensseista (normaali
jaahdytys ja lisdjaahdytys) ja ulkoinen (vara)jaahdytyslahde
syottaa toista.
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Asennus

Jarjestelman konfiguraatio

Swegonin Golden Gate Config -ohjelmaa kaytetaan verkon
peruskonfiguraatioiden ilmaisuun ja asettamiseen. Katso
tarkemmat tiedot NESTOR-verkkokasikirjasta. Jarjestelma
konfiguroidaan joko Modbus TCP:n tai Configuration-sivun
kautta.

GOLD-koneet ja Super WISE -yksikét liitetdaan TCP/IP:n
(RJ45) kautta ja lisaamalla niiden IP-osoitteet NESTORIN
Configuration-verkkosivulle. Liitetyille yksikoille voidaan
antaa yksilolliset nimet, jotka ndytetdan System Overview
-sivulla. Halytyslistoissa ja sahkdposti-ilmoituksissa kayte-
taan kuitenkin numeroita 1-8.

Huomaa, ettd Super WISE:Ila, GOLDilla ja NESTORIilla
on toimitettaessa sama tehtaalla asetettu IP-osoite
(10.200.1.1). Vaihda IP-osoitteet liittamalla yksikot yksi
kerrallaan. Suositus on kayttaa staattisia IP-osoitteita.

Swegon jadhdytyskone/lampdpumppu litetdan EIA-485-lii-
tannan kautta ja lisadmalla oikea tyyppi NESTORin Configu-
ration-verkkosivulle.

Kayttajat ja kayttajatasot
Kayttajatasoja on nelja: Administrator, Service, Writer ja
Reader.

Kayttajia voidaan lisata ja hallita vain administrator-tasolla.
Matkapuhelinnumero, séhkdpostiosoite ja kadyttajataso
voidaan konfiguroidajokaiselle kayttajalle.

Halytysilmoitusten asetukset on konfiguroitava jokaiselle
kayttajalle.

Tehdasasetuksien palautus

NESTORIin Configuration-verkkosivun Reset-painike
palauttaa toimintoparametrien tehdasasetukset. On myos
mahdollista suorittaa taydellinen tehdasasetuksien palau-
tus, joka sisaltda esim. tiedonsiirtoasetuksien palautuksen.
Tama tehdaan sulkemalla digitaalitulo 6 (DI 6) ja katkai-
semalla ja kytkemalla koneen virta. Poista DI 6:n siltaus
(avaa tulo) 1 — 2 minuutin kuluttua virran kytkemisesta.
Tehdasasetukset palautuvat, kun tulo avataan.

Ohjelmapaivitys

NESTOR-ohjelma paivitetddn SD-muistikortin kautta.
Asenna ohjelman sisaltava muistikortti ja valitse "Rescan
MMC" SW Update -verkkosivulla (Configurations). Valitse
"Update" ja odota muutama minuutti NESTORIn paivitty-
mista ja uudelleenkdynnistymista.
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Asennus

Jarjestelman kayttooikeus — Tiedonsiirto
BMS (kiinteistdbautomaatiojarjestelma) ja asiakkaan sisai-
nen verkko voivat olla tiedonsiirtoyhteydessa NESTORIin ja
CMS:an (sisailmaston hallintajarjestelma) muihin ylatason
laitteisiin. NESTOR on yhteydessa vaylaan ja verkkosivus-
toon ja tarjoaa paasyn Modbus-rekistereihin.

NESTORIn tiedot

NESTOR tarjoaa paasyn Modbus-rekistereihin, jotka sisal-
tavat halytyksien FIFO-puskurin ja jarjestelmatason para-
metrit. Mika tahansa BMS voi olla tiedonsiirtoyhteydessa
liitettyjen tuotteiden kanssa jarjestelman yksityiskohtai-
sempaa kalibrointia varten Modbus TCP:n kautta.

Alajarjestelman kayttooikeus

Kaikkia ylatason tuotteita voidaan hakea erillisina orja(pal-
velin)solmuina TCP/IP:n kautta. Tasta johtuen jarjestelma

on BMS:n kannalta sama kuin ilman NESTOR-jarjestelmaa.
NESTORIsta tulee vain uusi solmu vaylalla, joka toimii isan-
tana JA orjana (BMS:n orjana, muiden solmujen iséantana).
Jos verkko kytketaan Internetiin, kaikkiin solmuihin on paasy
Internetista joko NESTORIn verkkoliitdnnan kautta tai suo-
raan kayttamalla solmujen yksil6llisia IP- ja porttiosoitteita.

Liitannat

NESTORIn hallintaan ja kdyttdon tarvitaan tietokone, jossa
on verkkoselain ja Java-sovelluksien tuki. Tietokoneen

voi liittda suoraan NESTORiin RJ45-liitimilla varustetulla
CAT5-ristikytkentakaapelilla tai verkkoon (keskitin, kytkin tai
reititin) suoralla (ei ristiinkytketylld) CAT5-kaapelilla. Kytke
kaapeli 1ahtdon, jossa on merkintd ETHERNET NESTORissa.
Katso kuva 12.

NESTOR toimitetaan tehtaalta kiintedlla IP-osoitteella. Kun
otat yhteyttd NESTORIin ensimmaisen kerran, kdyta Golden
Gate Config -ohjelmaa, jonka voi ladata osoitteesta www.
swegon.com. Katso tarkemmat tiedot NESTORIn liitdnnasta
alajarjestelmiin, kiinteistbautomaatioon, GOLD-koneeseen,
Swegon jadhdytyskoneeseen ja ldmpdpumppuihin kyseis-
ten tuotteiden asennusohjeista.

Yksityiskohtaiset tiedot tiedonsiirtoyhteydesta NESTORIin

ja verkkosivuston kayttoon 16ytyvat verkkokasikirjasta,
jonka voi ladata osoitteesta www.swegon fi.

NESTOR
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Kuva 11: Verkon kaaviokuva (vihred). Pilvi symbolisoi ulkoista liitdntda, esim.
valintaista modeemia, jota kautta verkkosivulle pdéstadn. Asiakas voi lisdta palo-
muurin Swegon-verkon ja oman sisdisen verkon vélille. Huomaa, ettd asiakkaan
palomuuria ja modeemia/lnternet-liitdntaa ei tarvita.

Kuva 12: Liitdntd NESTORIin
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Kayttoliittyma

NESTORIn kayttoliittyma on verkkosivusto, joka sisaltaa
alasivut jarjestelman tilan yhteenvedolle, toimintojen kon-
figuroinnille, halytyslistalle seka jarjestelman yleiskatsauk-
selle ja hallinnalle.

Verkkosivut on kuvattu perusteellisesti NESTOR-verkkoka-
sikirjassa, joka 16ytyy osoitteesta www.swegon fi.
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Kuva 10: NESTOR-kdyttoliittyman kotisivu

NESTOR
CLIMATE MANAGEMENT SYSTEM

NESTOR TEST UNIT

Welcome!
NESTOR controls

the total climate of your building

Pidatamme oikeuden muuttaa erittelyja. 20160310



NESTOR

Muistiinpanoja
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